
NOTE : Avant d’utiliser la pompe, veuillez consulter le manuel d’utilisation du
système de perfusion Plum pour obtenir les instructions complètes. 
Références utilisées : 430-97315-001 (D, 2014-06) Manuel d’utilisation du système de perfusion Plum 360MC à utiliser avec Hospira 

MedNetMC; 430 95491-005 (A, 2013-02) Manuel d’utilisation du système de perfusion Plum A+MC à utiliser avec Hospira MedNetMC. 
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PRÉPARATION DE LA TUBULURE DE PERFUSION 
Utilisez une technique aseptique pour préparer la tubulure de perfusion pour la purge et 
procédez ensuite comme suit : 

PURGE DE LA TUBULURE DE 
PERFUSION PLUMSETMC

Insérez le perforateur dans 
l’orifice du réservoir de 
solution en le tournant.  
Avant de procéder, 
assurez-vous que le 
réservoir n’est pas 
suspendu au-dessus
de la pompe.

Suspendez le réservoir à 
une tige à solutés. Pressez 
la chambre compte-gouttes 
jusqu’à ce qu’elle soit 
remplie jusqu’au trait. 
Ne la remplissez pas 
entièrement.

Si vous utilisez un contenant de 
solution qui est rigide (p. ex., 
une bouteille de verre), ouvrez le 
capuchon de la prise d'air du 
filtre située au-dessus de la 
chambre compte-gouttes. Si 
vous utilisez un sac de solution, 
fermez le capuchon de la prise 
d'air du filtre.   
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Appuyez sur le régulateur de 
débit pour le fermer, et 
assurez-vous que 
l’écoulement est interrompu 
pendant la purge.
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INSTALLATION DE LA CASSETTE 

Saisissez la cassette par
la prise prévue à cet effet.

Glissez la cassette entre la 
porte et les guides de
la porte. 

Abaissez le levier pour fermer 
la porte de la cassette. Dans 
le cas de la pompe Plum 
360MC, insérez le segment 
proximal de la tubulure dans 
le guide de la voie A. 
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Soulever le levier pour ouvrir
la porte de la cassette.

PURGE DE LA TUBULURE DE PERFUSION 

Tout en maintenant la cassette à 
l’envers, ouvrez lentement le 
régulateur de débit en tournant 
dans le sens contraire des 
aiguilles d’une montre, afin que 
la solution s’écoule dans la 
cassette à un débit constant.

NOTE : Il est possible 
d’interrompre rapidement 
l’écoulement en tout temps 
en appuyant sur le régulateur 
de débit. 

Lorsque la première goutte 
apparaît dans la chambre de 
pompage, remettez la 
cassette à l’endroit.

Continuez la purge jusqu’à ce 
que tout l’air soit éliminé de la 
cassette et du reste de la 
tubulure. Tapotez la cassette, 
les sites d’injection en Y et la 
tubulure pour déloger les 
bulles d’air.

NOTE : Si le filtre situé à 
l’extrémité de la tubulure 
devient mouillé, vous devez 
ouvrir le capuchon pour 
poursuivre la purge.

La purge terminée, appuyez 
sur le régulateur de débit pour 
le fermer. 
Assurez-vous que 
l’écoulement est interrompu.  
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Retournez la cassette à 
l’envers de manière à ce que 
le site d’injection auxiliaire 
pointe vers le bas. 
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